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Manuel du transpondeur AIS-CTRX de classe B AIS

INTRODUCTION

Nous ai merions Vous r e Tmeer Headiagr AB ccdmang fournissewr lileo votsei
Transpondeur AIS-CTRX, AIS Classe B. L AIS-CTRX est un transpondeur AIS de classe B de haute
qualité qui utilise la technologie la plus récente. L dxCTRX permet de recevoir des informations
provenant de navires, bouées, phares, hélicoptéres de recherche et sauvetage, unités de garde-
cétes, bateaux pilotes, station météo, etc. et pour envoyer des informations sur votre propre navire
a dautres qui sont équipés de transpondeurs ou récepteurs avec systeme d'identification
automatique (AIS). VOIR ET ETRE VU

Conformément a la régle de la Convention SOLAS d e |lodanisHtion Mmaritime internationale), il

est auj exigé mbarhousiles navires de plus de 300 GT de comporter un systeme AIS. Cela
signifie qudun grand nomnpeasde dEownmmrawinformaionsedt nastibEiianu t r e s
seront vus par votre AIS-CTRX et contribueront & améliorer la sécurité de votre navigation.
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Image 1 Scénario de trafic réel entre la Suéde et Bornholm (Danemark)

Il est de la plus grande importance que vous lisiez ce manuel avant de commencer a installer et
utiliser votre AIS-CTRX.
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CONDITIONS

Avant de commencer a utiliser le produit AIS-CTRX de True Heading AB, il est important que vous

l'isiez et assimiliez enti r emeimgtructiors. MNe comneehcezd 6 i nst
|l 6i nstall ati on sgnteecamble. vous vous en

True Heading AB ne peut étre tenu responsable des blessures ou dommages causés par, au cours de

ou en r ainstalkation d eAl8-@IRX. L AIS-CTRX est utilisé a vos propres risques et il ne faut

pas oublier que les données des AIS et GPS dépendent de la totale coopératond daut res utili sat
systemes.

L RCTRX est une aide a la navigation et il fonctionne en coopération av e c d Gsgsiemeas e s
similaires tels que par exemple radar, surveillance optique, etc. L ifstallation de AIS&TRX doit étre

inspectée de temps en temps et fréquemment vérifi ® e par I 6ut i | dessatqualité au ni
opérationnelle. N6 ou b | i e z |la pavigation @nemer nécessite toujours de bonnes qualités de

marin, que IAIS-CTRX ne saurait remplacer.

LES BATIMENTS NE COMPORTENT PAS TOUS LE SYSTEME AIS. IL EST PAR CONSEQUENT
IMPORTANT DE CONTINUER DE BIEN SURVEILLER A TOUT MOMENT ET D'UTILISER TOUS
LES MOYENS DISPONIBLES POUR EVITER COLLISIONS ET ACCIDENTS.

LES GPS PEUVENT DE TEMPS EN TEMPS COMPRENDRE DES ERREURS: LA POSITION
RECUE PAR LE GPS INTEGRE & AI8-CTRX DOIT DONC TOUJOURS ETRE VERIFIEE PAR
DOAUTRES MOYENS DI SPONI BLES

1.0FR 5 Ma n u e |AISECERXI
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GARANTIE

Geéneéralités

L 8IRCTRX est développé et fabriqué de fagon a satisfaire les exigences techniques élevées et les

demandes des utilisateurs. S 8 i linstallé ¢orrectement et régulierement entretenu, votre AIS-CTRX

doit fonctionner plusieurs années et vous étre trés utle. Pour obtenir plus doéinform

fournies dans le manuel et dans cette fiche d 6 i natiomg, weuilezvous adresser : | 6endr
avez aa@dlB-€TRX ol donsulter directement notre support technique.

Conditions de garantie
- La garantie appartient a la personne qui a acheté le produit et ne peut étre transmise a un tiers.

- La garantie n 6 e s tvaligeass le numéro de série est manquant, si les scellés sont cassés ou si
| ABS-CTRX a mal été installé. La garantie n 6 e st n o rvaligel sules ingtaugtions de connexion
ndont pas ®t, & des pasnpseont Et®eagseesduf ai t d 6 u msage siwdespostes
de service non agréés ont effectué eux-mémes des modifications ou | edtretien.

- True Heading AB confirme g u eAISICGRX, a la livraison, a été contrdlé et jugé opérationnel.

- True Heading AB s b6engage " rre@nplacer etoute anité défectueuse sans frais
supplémentaire selon les conditions fixées pendant une période de deux (2) ans a compter de la date
déachat

- La garantie inclut le remplacement ou la réparation de |ubité défectueuse du f a i défaud des n
composants ou des vices liés a la production du produit.

- La garantie couvre les frais des piéces derechange,d e | a mai n d 6&dition deereteait d' e x p
ElI'l e exclut |l es frais doéexp®dition depuis |l a structur

- True Heading ABneseraj amai s tenu responsable en vertu des col
incorrect, un mauvais usage, ou pour tout dommage accidentel, indirect ou conséquent dAds- |

CTRX.
-Toute demande de garantie doit °trlafS-EtRXompagn®e de | e

e
0

Procédures de garantie

True Heading AB répare ou remplace toute unité ou piece défectueuse. Le client est responsable du
transport de |l a pi ce ou uTnueHedding Gfsencétailanu se j usqud”

Les demandes de garantie doivent étre adressées au | i eu d AI&-CTRXtou directerhedt
auprés de True Heading AB par courrier, fax ou email & notre service de support technique.

Autres
guestions

I faut toujours de bonnes qualités de marin et du sens commu n p o u r ALBtCITRXi; see produit®
doivent seulement étre considérés comme une aide a la navigation. True Heading AB se garde le
droit de modifier la spécification du produit sans avis préalable.

SI VOUS REFUSEZ LES CONDITIONS SUSMENTIONNEES, VEUILLEZ RETOURNER L AIS-CTRX
A VOTRE DETAILLANT POUR UN REMBOURSEMENT TOTAL, S61 L NOEST PAS OUVER"
UTILISE.

1.0FR 6 Ma n u e |AISECERXI
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SUPPORT TECHNIQUE

Si vous avez besoin de support technique, veuillez contacter| e r evendeur |l e plus proc
ol vous avez acheté le produit.

Le fabricant peut aussi fournir un support technique direct :

Courrier électronique : support@trueheading.se or Fax : +46 8 54593900.

Afin de p 0 u v dmportantese infermabiang et dedprotéger votre garantie, vous pouvez

enregistrer | 6 a cvbtra AIS-@T&RX a True Heading AB en envoyant un courrier électronique a
register@trueheading.se dans lequel vous indiquerez les numéros de séries,d at es dviammett s
adresseet | 6endroit o% vous .avez achet® votre mat®ri el

Conformément a notre politique visant a toujours proposer des développements et améliorations de

nos produits, des versions u |l t ®r i e UAISECIRX peuvent guelque peu différer de ce manuel.

Des mises a jour du manuel peuvent toujours étre téléchargées sur notre page déaccueil
www.trueheading.see .

Les informations de ce manuel sont sujettes a modification sans avis préalable ou natification.
© 2009 True Heading AB

1.0FR 7 Ma n u e |AISECERXI
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AVIS GENERAL

Le systeme d'identification auto matique (AIS) utilise principalement un systéme global de
navigation par satellite (GNSS) comme par exemple le GPS oule GLONASS pour déterminer une
position.

Léexact it udysténies estcvargable et peut étre af fectée par des facteurs tels que le
position n e me n t teene, llebrombre de satellites disponibles pour déterminer une
positi on et depuis combien de temps | 6nformation par satellite a été recue.

Il est souhaitable aussi souvent que pos sible de vérifier les données de position issues du
systéme AIS de votre propre navire ou bien d 6 a u tbatiment s avec observations visuelles ou
radar.

Ladistancede s®curit® du compa6,5niou plesgpour e pdéviat onlde @Ft d o

1.0FR 8 Ma n u e |AISECERXI
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AUTORI SATI ON DOEXPLOI TATI ON

IMPORTANT : Dans la plupartdespay s, |l e fonct i on niSmed indus endaertndes y st ~ me
dispositions de la licence radio VHF marine des navires. Le navire sur lequel le systéeme AIS va étre

installé doit donc avoir une licence radiotéléphonique VHF valide comportant le systeme AIS ainsi

gue | "indicatif dbéappMdMSLdu boO©ti ment et | e num®r o

Veuillez contacter | 6Gtarité compétente dans votre pays pour de plus amples informations.

Conformément a notre politique de continuels développements et améliorations de nos produits, les
mat ®r i el s et / o u-CTRX geuvent &re mis adjaur dé t@mipbk &) temps et il se peut donc que
des versions ul-GTRX ne eoresmisdentpas ekadtérier® a ce manuel.

Si nécessaire, des mises a niveau du produit sont effectuées, elles seront accompagnées
d ddenda ou de mises a jour de ce manuel.

Veuill ez prendre | e temps de soigheusement [vouse ce ma
pourrez alors bien installer et faire fonctionner votre systeme AlS.

Les informations contenues dans ce manuels ont s us ¢ e prhodifiéesesans mé&avist r e

True Heading AB rejette toute responsabilité liée aux conséquences r ®s u | tomissiobns duwd
d idexactitudes dans ce manuel et toute autre documentation livrée avec ce produit.

© 2009 True Heading AB

1.0FR 9 Ma n u e |AISECERXI
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INSTALLATION: AIS-CTRX

Premiers pas.

Avant doéASGCTRXY Vousadevezlvérifier que vous avez tout le matériel
n®cessaire pour ce f aidanelalerdisoqudéi | ne manque

AIS-CTRX est fourni avec les piéces suivantes :
1 (unité) Transpondeur jaune AIS-CTRX de Classe B (P/N 20070701-1)
1 (unité) cable de données et DC (P/N 20060701-LD2122)

1 (unité) CD incluant le manuel et les informations AIS ; le programme de
navigation SeaClear (P/N 20060701-CD)

1 (unité) fiche technique contenant les informations sur | a f &SE€TRXdont | 6
est connecté aux autres unités.

Vous aurez besoin des éléments suivants pour faire fonctionner votre installation (non
inclus) :

1 (unité) antenne VHF ou un séparateur VHF de Classe B pour utiliser
| adtenne VHF existante.
1 (unité) antenne GPS (antenne active 5V)

1 (unité) disjoncteur pour le secteur électrigue avec un rupteur de 2 A (Impor tant
pour protéger le tr anspondeu r)

1 (unité) connecteur (méle) antenne BNC pour la connexion au contact VHF
du transpondeur.

1 (unité) connecteur (male) antenne TNC pour la connexion au contact GPS
du transpondeur.

1 (unité) connecteur antenne pour la connexion a | adtenne VHF (Inclus dans la
solution compléte de True Heading AB).

1 (unité) connecteur antennep our | a c oanteneexGP$ ([Typé FME pour la
solution compléte de True Heading).

1 (unité) cable d 6 a nt @ oo antedn® VHF (Le type RG58 est recommandé

j us qld i) Le type RG58 faibles pertes ou RG213 est recommand ® | u 20 u 6
m. Pour une distance supérieure a 20 m, utilisez le type de céable RG214 ou
meilleur.), un céble d 6 a nt @e 20an est inclus dans la solution compléete de

True Heading avec | adtenne VHF).

lunit®) cObl e doantRSr{be gpeRGESB estreconnmatnel®n ¢ uG qu 6
10 m.) Le type RG58 estrecommand ® | u 20qmu 6

1 (unité) cable DC si nécessaire,
4 (unités) vis de montage

1.2E 10 Ma n u e |AISECERXI
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Montage des antennes et autre mat®r i dnstalladod comme des tirants, vis,
matériaux de connexion tels que les blocs de connexion.

Avant de c o malaionc, erv oluGsi ndsevez d®ci der de
placer votre appareil AIS-CTRX. Notez ce qui suit :

Vous devez pouvoir voir les 4 diodes DEL sur le transpondeur afin de facilement

®t ablir qudil feathcti onne correctem

Le transpondeur doit étre installé de sorte que les cables d @ntennes soient aussi

courts que possible mai s quoi l s 0 i tfacike nle conheuter les edblgs s
doali mentation et de donn®es A&l mat ®ri el

L 6&ACTRX a de u x portslL@bébrmcddeux est ut i i
connexion par exemple a un traceur (port RS422),1 6 a ut r econpexienra un PC

pour la configuration e t | 6entr et i e nvptre sdutiomihformatigpeode r

navigation (port RS232). Ce dernier port est déja prét & une connexion avec un port
de série sur un ordinateur. Si v ous n 0 aortelesére s votteeordinateur,
vous pouvez utiliser un port USB a la place grace a un convertisseur série vers
USB.

s ®

Si vous utilisez un séparateur VHF de classe B,vei | | ez “ coneectgald i |

mémesour ce doéal i mentHRt i on que votre

Si vous utilisez une antenne VHF s ®p ar ® e Al9, aes rantehn@&s spécialement
adaptées sont disponibles pour les fréquences AIS ; si vous ne choisissez pa s |
d 6 el | eamtenneuMiie réguliere pour bande marine est recommandée. Placez
votre antenne VHF aussi haut que possible mais au moins a 2,5 a 3 m au dessus
de la surface d e .ISbveus avez une antenne séparée, elle doit étre isolée des
autres matériels avec antenne VHF.

Les antennes GPS doivent étre placées de facon a avoir un champ de vision dégagé
vers le haut, sans objets proches pouvant réfléchir le signal. Les antennes GPS ne
doiventpasétre pl ac ®e s 7~ muipemente congnumicati®ns par satellite ou
haute fréquence.

1.2E 11 Ma n u e |AISECERXI
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Manuel du transpondeur AIS-CTRX de classe B AIS

COMMENCER LOI NSTALLATI ON

Aprés avoir déballé votre carton et vérifié que votre livraison est complete, procédez a
[ installation comme suit.

Ouvrez le couvercle en dévissant les 8 vis et retirez-le. Ne perdez pas les deux
guides-cables montés sur le transpondeur et faites attention a ne pas déranger le joint
en caoutchouc entre le couvercle et le transpondeur.

T

T

Figure 5 AIS-CTRX avec couvercle retiré, donnant acces a | adtenne et la connexion
données/DC

Sous le couvercle se trouvent des connexions pour VHF, GPS et alimentation
DONNEES et CC.
un d-sub a 15 contacts est monté sur le transpondeur avec le brochage suivant.

Broche Signal COULEUR
1 Tension +12 VCC MARRON (1 carré)
2 RS-422 TX A (+) ORANGE
3 RS-422 RX A (+) MARRON

Non connecté

Non connecté

6 Non connecté

7 Non connecté

8 Non connecté

9 Tension 0V /TERRE BLEU (1 carré)
10 RS-422 TX B (-) NOIR

11 RS-422 RX B (-)
12 RS-232 TX Data ROUGE
13 RS-232 RX Data BLEU

14 Signal terre (RS-232) VERT
15 Non connecté

Tableaul.Br ochage sur | e port ADCRE s et

1.2E 12 Ma n u e |AISECERXI
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Manuel du transpondeur AIS-CTRX de classe B AIS

'l 'y a aussi une connexion dans | e eilieu
TNC femelle, et une pour le VHF a la gauche du BNC femelle.

Le transpondeur est sécurisé par un pont de cloisonnement au moyen des quatre
trous que | 6on peudeldptagua mférieuresie transpendeurkdoitr d s
étre installé de facon a ce que les quatre diodes DEL de la fenétre panneau soient
facilement visibles pour Ipéction gles fonctions d e AI$-GTRX. De plus, le
transpondeur pourrait également étre placé pour un acces facile au bouton "S" qui
fait passer le transpondeur en mode recevoir seulement. Pour simplifier encore plus
| Otallation, | 6SACITRX doit étre placé de facon a obtenir les cébles les plus courts
possibles,dans | 6or dr e del HF,i2.dGP$, B8.@abkesde danmées et
4. Alimentation CC 12 V. En outre, certains autres matériels a bord comme les
générateurs, compresseurs ou panneaux électrigues peuvent interférer avec le

transpondeur, et i convient de faire atte

matériel. Le progr a mme de S u r acommplagnemerd eeut df@urnir une
indication si le transpondeur rencontre des interférences. En savoir plus sur le sujet

A

dans le paragraphe 6 iagnos t iawlsapitre sur la programmation d e Al$-@TRX. 6 .

Af i n sukdbdes performances maximales, il est important de choisir les bons
c ©b | e genndsd Raur les longueurs de cébles excédant 10 m, un céble faibles
pertes doit étre utilisé, tel que le type RG214, RG213 ou LNX, en fonction de la

longueur. Il esta u s s i i mportant doéuti |l i s ecosset gegiesbons

sont préférées par rapport aux connexions soudées. Les longueurs de 10 m prétes a
| 6 e mp | cdbles deetype RG58 peuvent étre pratiqgues a utiliser, et différents
c ont ac tpsateudsdpaudemt étre reliés aux connexions standard appartenant aux

cables. Ainsion peutassembl er f aci | ement unple.Kliue Headihg nst al

fournit ces cables et connecteurs a la commande.

Figure 6.1 Connecteurd eAlI$-@TRX"™ | 8 i n tcBuvarce.De gadahe a droite, BNC (Femelle)
pour antenne VHF, TNC (Femelle) pour antenne GPS et un d-sub a 15 contacts (Femelle) pour bloc
d dimentation données et CC.

Apres installation d e anterine, | AAS-CTRX doit étre connect ® applichtidon qui

affichera les données AIS a partir du transpondeur.L 6 ACTSRX a deux ports

1.2E 13 Ma n u e |AISECERXI
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Le d-sub & 15 contacts est
connecté dans le transpondeur

Extrémité libre pour données
NMEA (RS422)

Extrémité libre pour bloc

doal

MARRON = PLUS, BLEU ==

Connecteur d-sub a 9 contacts pour
données

ment al2veth en C

Figure 7 Cables AIS-CTRX données et CC

Un port d 6 a c @éja prét a une connexion avec un d-sub a 9 contacts depuis le
transpondeur | 6 a iR8282. It ast prét pour une connexion simple au port de

série d 6 un o r d Les aotdieateurs modernes, notamment les portables,

manquent souvent de portsde séri e et nobéont g®n®r aUSB.mManst que
ce cas-la, il faut un convertisseur série vers USB. Ceux-C i sbach tent en
dans la plupart des magasins informatique, mais True Heading AB peut aussi les

fournir sur demande. Utilisez le numéro de commande USB-1. Le convertisseur

doit avoir son propre pilote de périphérique Windows. Certains traceurs nécessitent

aussi le méme fluxdedonnées qu é6un ordinateur, et nNnous r ecc{
série directement relié au transporteur g u i sera coup® © | 6dautre e:
des broches de raccordement libres.

Figure 8. Convertisseur série USB-1 vers USB.

1.2E 14 Ma n u e |AISECERXI



Manuel du transpondeur AIS-CTRX de classe B AIS

9876

Figure 9Num®r ot at icannectelibalbmches DB9 (femelle)

LaFigure9pr ®s ent e | a n ucal@ede séaeta 9axaontaats dfemelle). Un
connecteur male a une numérotation correspondante mais en image miroir.

L 6 a worrned a  p eosneatear mais a des broches nues pouvant étre reliées a un
traceur 7 | &NKEAdDptoisdl® (pont R$22). Ci-dessous figurent quelques
exemples de | AS-CTRX connecté pour certaines des solutions de traceur les plus
courantes.

Le tableau ci-dessous résume les diagrammes de connexion pour les différents
traceurs.

Notez que de temps a autre les couleurs (les pdles) sur les traceurs peuvent
étre inversées pour une raison que nous nokhwuwsns pas
suf fiversed @ipalarité des cables. CETTE REMARQUE NE SO6APP
PAS © | 6ali mentation en courant continu

Raymarinen 6 ayant g u 6NMEA suesor tragew, uh multiplexeur peut étre
nécessaire pour obtenir des données autres que AIS en méme temps. Il est possible
de commander un multiplexeur aupres de True Heading AB, avec le numéro de
commande NDC4-A. Aussi disponible avec USB NDC4-A- USB

Figure 10 Multiplexeur NDC-4 pour obtenir des données de plusieurs sources| or s qu aortn s e ul
est disponible.
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RS422, 38400 Bps RAYMARINE
RS422, 4800 BpsIN
(ENTREE) = RMC a IN= VDM (AIS) + DSC (VHF)
partir de (C70) OUT
(SORTIE) = DSC vers OUT= RMC vers VHF
(C70)
USB 38400 Bps
IN= VDM (AIS), RMC
vy OUT= Points de
cheminement vers C70
RS422, 38400 Bps
T OUT= VDM (C70 et PC) T
RS232, 38400 Bps
OUT= CONFIG

IN=CONFIG

Figure 11 Exemple d dtégration avec multiplexeur
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Manuel du transpondeur AIS-CTRX de classe B AIS

CONNEXION A UN TRACEUR

AIS-CTRX GARMIN RAYMARINE
Broc Signal Couleur | Broc Signal Couleur Signal Couleur de
he de cable| e de cable cable

1 Tension +12 VCC

, RS-422 TX A (+) . (F'{AE_SSE“O” Port 2 NMEA entrée /
. EIETS . #
AIS DATA OUT DONNEES AIS Blanc) DONNEES AIS
ENTREE ENTREE
3 | RS-422RX A (+)
4 Non connecté
5 Non connecté
6 Non connecté
7 Non connecté
8 Non connecté
9 | Voltage OV /GND
) I?ff EE tion Port 2 /A entrée NMEA (ve-)
10 | RS-422 TXB () Noir 2 | (A . )
DONNEES AIS or DONNEES AIS
ENTREE ENTREE
11 | RS-422RX B (-)
*kk
RS-232 TX Data Port 1
12 ) Rouge | 16 o
DONNEES AIS DATA Données Blanc o
SORTIE 3
ENTREE
13 | RS-232 RX Data Blue
14 | Signal terre (RS-232) 18 | Signal terre Noir***

15 | Non connecté

16 | Non présent

17 | Non présent

18 | Non présent

Tableau 2 Diagramme de connexion

* versions micrologicielles adaptées AlS : Séries A et C : 4.25, série E : 3.22 (Non A65)
** Séries GPSmap 4000/5000 (voir le manuel pour les détails)

** Séries GPSmap 3000/500/400/300/200 (voir le manuel pour les détails)

a  GPSmap 500 port 2 (voir le manuel pour les détails)

oo GPSmap 620/640 (voir le manuel pour les détails)

aaa GPSmap 3005 port 2

# Raymarine C90, C120, C140
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I
i
Sl k high speed

C-5eries cable connections
Sealut’

Figure 12 Connexion & un Raymarine série E ou C
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NMEA Output {-ve) —ro™ \ Green  wMEA Inpiit (26)
Cammon COmmon
Mot connected Screen White
R NMEA Input (+ve)
Yell 9
NMEA Output (+ve) —
Figure 13 Connecteur Raymarine série E ou C et couleur de
cable
|:- t ._.. F o+ L
| - || 3 YOLTE D PC CONNECTOR'
& WIRE DE-= P
GARMIN S e [ Hmes
| = GPSMAP 3006C/3010C ' i -
| i BLACK P - GAOUND (553
BRI P 3 TRANSIIT [T= 0
I BLUE P 2 RECEIVE [Rie[f)

1
LS

* Bavte: B0 connactors nomaly have pin pumbers prnied rest o epch pin, 50 Yies

GREMAP I1IC

Figure 14 Connexion a un Garmin série 3000
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-
f o ] ¥ parrem
|r -]r;:nu | LEDMINGEFERE || e LEDNING
SAKRHG
AL = -=O-=-1 TEA Y aon stRohy BOD [STROM]
GESHAR J000EAN0-ploner = WEW_ SUART |STRONM JoRE \ HMES 0 E3-rampstibel
SVART [DATA JSRDY EVART |DATA.JORD) enhet (A5

]

i ﬁ VIT SANDHING & i) -~
Il -‘Lﬂl_f ARERME- '-.\ o FAHIENT SANDHING 3|1 J,.-"r?
) \ [T MOTTAGHING & (+] X

| ROSA — MOTTRGNNZEI,
Ansluta till en HMEA 0183-kampatibel enhet [A1S)

1

HNEA O183-kabeikonfak!

GPSMAP 4000/5000-kontakter

Figure 15 Connexion a un Garmin 4000/5000

==

|

+
Likstramskilla
RYD+
MMEA-enhet
1
RXD
1G] WS 2 LI D
[VIEILETT) MM 4.7 i NMEA-enhet
L 2
"-.\-.". (LIRS AR | HXI-
A\ N
. VIT CAHEEH ™ Larwsts
I"'. Bydmok 12wt
'-II - . AL eedends a1
\ PELLY Larrs bt -

Kabalstam for GPSMAFP 500-zeran

Figure 16 Connexion a un Garmin 500
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Power/Data(NMEA) Cable

Cable End View
PIM i COLOR FUNCTION
1 MN/C
2 N/C
3 N/C
] WHITE/BROWN PORT 3 DATA IN
5 WHITE/BLUE PORT 3 DATA QUT
B QHRANGE ACCESSORY ON
7 MN/C
g NG -
E] VIGLET PORT 2 DATA IN
10 GRAY PORT 2 DATA OUT
11 YELLOW ALARM LOW
12 N/C
13 WHITE PORT 4 DATA IN
14 GREEN PORT 4 DATA OUT
15 RED_ DC POWER INPUT
16 BROWM PORT 1 DATA IN
17 BLUE PORT 1 DATA OUT
18 BLACK GROUND (POWER/DATA)
Tableau 3 Connecteur Garmin série 3000 et couleur de
cable
Fort Kabelfunktion Ledningsfarg Stiftnummer Anslutning
Mottagande RXIA [») Vit 1
ik RAB ) Orangaivit 2
Mottagande RXIA [#) Brun 5
Port2 RXE ) Erunivit 6
Mottagande RXIA [+) Lila 9
Port3 RAB |- Lilaivit 10
Mottagande RXIA [+ Svartivit 11
Port4 RXB [-) Rédivit 12
Sandande THIA [+ Gra 3
S THB 4 Rosa 4
Sandande THIA {+] Bla 7
Port 2
TRIE [-) Eléfvit a Ancvy a7 NMEA,
Ej tillampligt GPSITIN Eronivit 13 0183-kabal
Ej tillampligt GRS 17 UT Grén 14
Ej tillampligt RESERV 15
Ej tillampligt LARM Giil 16
Ej tillampligt |  TILLBEHOR PA Crange 17
Ej tillampligt JORD Svart 18
Ej till&mpligt RESERV 19

Tableau 4 Connecteur Garmin série 4000/5000 et couleur de cable
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LOAI S peut aus s iNorthSiaa M1f21, M8 etrLowsance sélies $IDS. Le
port devant étre utilise sur Northstar est le port FUEL/NAV, cependant, un cable

spécial peut étre nécessaire( pas <c¢l air doéapr s | eur manuel
AIS-CTRX Northstar M121/M84 LOWRANCE séries HDS
ELOC Signall Cable E(;OC Signal Cable Signal Cable
Couleur Couleur Couleur
1 | Non connecté 1
ROU
2 ggﬁﬁé’ég AlS GE 2 Eﬁygggs AIS (RX +)
SORTIE ou
Non connecté 3
4 | Non connecté 4

Signal terre/

5 ou 5 | DONNEES NMEA | NOIR (RX -)
RS422 ENTREES
NOIR
6 Non connecté 6
7 7
8 8
9 9

Tableau 5 Connexion vers Northstar M84 alt M121 et Lowrance HDS-5, 7, 8, 10.

1 exi ste un c eresttraceurs pouvambrelier | AGSECT RXt mais ceux
qui sont cites plus haut sont les leaders sur le marché et ceux a propos desquels
nous recevons le plus de guestions. Les modeles suivants de traceurs peuvent aussi
afficher | AS. Voir les manuels des fabricants respectifs pour la connexion de ces

produis et pour savoir quels modélespeuvent AStiliser |06
Traceur Site web
Raymarine séries C et E Www.raymarine.com

Garmin 292,392,398,492,498,2206,2210,3205,3206,3210, 4000, 5000 WwWw.garmin.com

Geonav 5 Touring www.geonav.it
Furuno NavNet VX2, GP7000F/NT www.furuno.se
HUMMINBIRD Séries 1100 (Sw 4.510), 800 & 900 a partir de 2010 www.humminbird.com
Interphase www.interphase.com
Lowrance (HDS-5, 7, 8, 10) Www.navico.com
Seiwa www.boatnav.se
Simrad (NX40 & NX45) WWW.havico.com
Northstar WWW.havico.com

Tableau 6 Traceurs compatibles avec le systeme AIS
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Les systtmes PC suivants sont

p r °AiSs Souventaldésfsystemes r

informatisés sont meilleurs pour prés e n t AS et plus flexibles a mettre a jour de
nouvelles fonctions qui continuent de se développer avec le systeme AlS.

Société Site web Pays
Adveto www.adveto.se Suéde
Admiral Chart www.admiralchart.no Norvege
Chartworx www.chartworx.com Pays-Bas
Dolphin Maritime Software www.dolphinmaritime.com Royaume-Uni
Euronav Www.euronav.co.uk Royaume-Uni
Fugawi www.fugawi.com USA
GateHouse www.gatehouse.dk Danemark
ICAN Marine www.icanmarine.com Canada
Maxsea www.maxsea.fr France
Morintech www.morintech.no Norvége
Nobeltec www.nobeltec.com USA

PC Maritime Ltd www.pcmaritime.co.uk Royaume-Uni
SeaClear WWW.sping.com Suéde
SeaCross WWW.Seacross.se Suéde
Sodena www.sodena.net France

SPI Marine www.spimarine.de Allemagne
TMQ www.tmg.com.au Australie
Transas www.transas.de Allemagne
Tridentnav www.tridentnav.se Suéde
Xanatos www.xanatosholdings.com Canada
Y-tronic www.yacht-ais.com Allemagne

Tableau 7 Programmes de navigation compatible AIS pour PC.

Aprésent,| 6 al i me @ éshtdui ce qui r&te. L IRCTRX doit &tre connecté a un
bl oc d o alde t2e/rCC.alltestamportant que le transpondeur soit protégé par
un disjoncteur de 2 A. Il est important de protéger le transpondeur contre la haute
tension,et | a terr e n o mdatlatiopa s er & b be@rensppraleur ekt
livré avec un cable pour 16 a | iatioa €@ ou le cable marron est relié au PLUS et
BLUE (BLEU) au céable vers la terre.
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COMMENT PROGRAMMER LAIS-CTRX

L 6 ACTRX ne peut étre programmeé par un revendeur agréé qui a un contrat avec
True Heading AB ¢ 0 n c e r at@$ &u lobidel de programmation DEALER PRO

AIS. Les données nécessaires permettant de programmer correc t e meAiStCTRX06

sont:

Numéros MMSI :

|l ndi catif

Nom du navire :

Type de navire :

Par exemple. Bateau de plaisance

Position d @ntenne A=
GPS:

Métres

Metres
Métres
Metres

Tableau 8 Gabarit pour générer les données correctes pour programmer un AlIS-CTRX.

L 613-CTRX doitétre pr oagar amm®

|l a livraison ° | 6

Le transpondeur inclut le logiciel END USER PRO AIS dans lequel plusieurs
fonctions peuvent étre installées et des diagnostics de valeur peuvent étre obtenus
sur le statut du transpondeur. Notez que END USER PRO AIS ne peut pas étre
utilisé pour programmer les données dans le  tran spondeur.

PRO AIS est congu pour fonctionner avec Windows 2000 et Windows XP (SP2) :

Windows Vistan 6 a pas

®t ®

vVeri fi ®.

Si vous utilisez un convertisseur série USB, assurez-vous quob6i |l soi't

installé pour la connexion au port.

PRO AIS utilise Microsoft .Net Framework V2.0. Cela signifie que le programme est mis
a jour et installé automatiquement s i

ce

ndest pas d®) " f ai

1.2E
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INSTALLATION

Suivez les instructions pour installer .Net framework si

PRO AIS sifstallera et se lancera automatiquement.

R A

Application Install - Security Warning

Insérez| e C Dtalldtidon etteouvez le fichier 6 &up.exed .
Double-cliquez sur le fichier &etup.exebet démarre z instal@ation.

demandé

Lorsqgue | 6 al-dessbus appaRad, sélectipnRez 6 | tall@hstaller a 6

Un dossier Menu Démarrer sera créé sous le nom 6 pAIS 6 .

Publisher cannot be verified. _1}}."
Are you sure you wank to install this application? m
Name: proflSs
From: M4 Projects’ Sirlus3 Useful Dev and Test Motes' Useful P..
Pubdsher:  Unknown Publisher
[ greall | [ Dot instal
Whike sppications from the Internet can be useful, they can potertialy harm w:lu'
computer, IF you do nok brusk the source, do not instal this softwars. j

Figure 17 Installation du logiciel proAlS pour la surveillance de | #SACTRX.

INSTALLATIONDE ProAISdepui s | 6ordinateur

Le logiciel ProAISpeut °tre retire 7 Otjpotartou soppnmemt 7 |

(@)}

lesprogrammes 6 sous | e panneau de commande.

Connectez proAlS a votre AIS-CTRX

Afin de commencer a utiliser une version de PRO AIS avec votre transpondeur,

| 6SACITRX doit recevoir une alimentation de 12 V CC

et le cable de série

avec le d-sub a 9 contacts doit étre relié a un PC ou le logiciel PRO AIS est

installé. Sivous nbavez paissurdare grdinate

ur, \bes devez utiliser

un convertisseur seérie vers USB conformément a ce qui précéde (voir pages 22-

23).

Au démarrage de I@pplication proAlS, vous devrez connecter| 6 or di nat eur

AIS-CTRX : choisissez le bon port de communication p a r
connecté grace a Select serial porto (sélectionner le por

APtCERX edt 6
t de série) et puis

cligu e z icOner@Comhnéct (Se conn ecter)ddans le menu déroulant. L6 or di nat eur
se connecte ensuite au transpondeur et les données programmées apparaitront
dans le champ @&tatic dataé(Données permanentes) , affiché par défaut.
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472 proAlSs
File  Options  Help

Select serial port:

I'I Connect | Discunnecll

Static data | GPS slalusl Diagnostics I Other Vesselsl Safety Messages | Commands | Software update | Serial data

Ship's Name I “essel type I

Call Sign I
MHSI Number I Ihfa:, |
‘Wendor D I

i Ship's dimensions & GPS Antenna location

GPE Antenna .7

iy oot bt 3 !

Dizzonnected

cﬁsm.q 5 proAlS =@ 1530
Figure 18 La connexion du PC © AIS&TRX se fait par le choix du bon port. Sélectionnez le port de
série [Select serial port] et connectez-le au transpondeur [Connect].

AIS-CTRX est connecté a proAlS lorsque toutes les données permanentes sont
présentées danslechamp é St at i(donndea peam@nentes).

Si ces champs sont vides, le transpondeur doit étre programmé chez un vendeur
agréé utilisant un programme spécial. Le menu semble identique mais il permet de
programmer & h i pNameo6(nom du_navire), €allSign (i ndi catbet MMSO appel
Numberd (numéro MMSI), ce qui ne peut °tre f.aliet par
positionnementGPS a botdobeat sujee & maalification et d/essel typed
(type de batiment), le type de navire a bord duquel le transpondeur a été placé, peut
étre réglé dans le menu déroulant. Pour tous les types de bateau de plaisance, nous

recommandons de choisir le type 87 = Vessel -Pleasure craft6 (37 = -BOt i me
bateau de plaisance). De plus,le posi t i onne me n tGPSlaebort do& é&tre e n n e
indiqué d e | 6avant etdu pod aersrla droite dans le champ &hi po6s

dimension & GPS Antenna locationdé(dimension du navire et positionnement de
| 6 ant@®n & aucun changeme n t n 6 @ lors de &iptogrammation des
données dans le transpondeur pour la premiere fois, les données sont enregistrées
apr s avoir s ®Bave tataotm AlI8S Elrégistet las @lonnées dans le
systeme AIS). Not ez qu@TRXANES peut °ctre programm® c
des donn®es permanentes (MMSI| SileNansporngldurai ndi c a
eté programme avec des données incorrectes, il faut contacter True Heading. Avant

| 6enregi strement des donn®es, Vous devez c
| 6exactitude de toutes | ef£Ldodeshn®ashadmwerdent raee
corriger toute erreur, alors assurez-vous bien que le MMS | | e nom et | ¢

d 6 a p p e lorrestamerit saisis dans leurs champs respectifs.
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P

T e mma e o
Figure 19 L 8IZxCTRX est a présent connecté et on peut voir que toutes les données sont entrées

correctement. Il faut toujours le reconfiimeravant | e d®a&RCTRAge de | 6
WARMIMG!

You are about to programme the MMS1 of this AlS unit. You cannot
change thiz value once programmed.

Iz the MMS51 265302160 comect?

Figure20Avant | a progAlCGiRat éebnadertdssement appsurea’ tra t
gue les bons numéros MMSI ont été saisis.

Le menu suivant du logiciel proAlS est AGPS status o(statut du GPS) ; vérifiez ici

que le GPS intégré du transpondeur AIS-CTRX recoit correctement les données
GPS.Ce't out il est pratique durant |l 6i nstall a
placée a un bon endroit pour la réception et que les cébles et connexions sont
correctement assemblés et non endommagés. L o r s g Al®-CTRX06 recoit des

signaux GPS, le diagramme affichera une colonne par satellite recu. Lorsque les

colonnes sont en bleu, | AS-CTRX ne s bdest pas \sateliteolorsquel ® s ur
les colonnes passent en vert, on obtient un verrouillage sur le satellite concerné. |l

faut que le transpondeur ait au moins quatre satellites pour pouvoir commencer la

navigation. L 6 S:\CTRX doit avoir des données GPS pour pouvoir débuter les
transmissions. L AIS-CTRX fonctionne cependant comme un récepteur AIS aussi

sans données GPS. Le GPS intégré d a n @IS-CT&RX est de bonne qualité et peut

étre utilisé pour la navigation. Et il est important que la vitesse des données de sortie

soit accr ue Camnecd sé(@mmamde®) selon la Page 44, Figure 31.
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212 proAlS - COM1
File Options Help

Select serial port;

COM1 B [Eonnest Disconnect

Static data | BPS 5150 | Disgnostios | Other Vessels | Safely Messages | Commands | Saftware update | Seial data |

GPS Satellite Signal Levels

GPS Fix status:  NoFiz

Latitude: Mo Fix

=}
=

Longitude: Ko Fig

Course over giound:  NoFix

IS
o

Speed over giound:  NoFix
UTC Time: NoFix

Satellites in view 3

C/No [dBHZ]
w
@

Satellites in use 0

n
=}

o
L
t

. Satelits being used for navigation

=}
I

. Satelite not used for navigation ' : ' ' ' ' ' '
23 29 27 4 20 2 7 13 0 0 0O 0O O O 0O O
Satellite ID

Connected 33400 Baud

) Start| | 2% proAlS - COM1 =D 1545

Figure 21 L ICTRX avant gue la navigation GPS ne soit obtenue avec 8 satellites en vue.

22 proAlS - COM1
Fle Opfions  Help

Selsct serial port

COM1 K [EriiEst Disconnect

GPS Satellite Signal Levels

GPS Fix status:  GPS Locked

Latitude: 53722 267N

=}
=

Longitude: [018°03 246E

Course over ground:  NA

=
o

Speed over ground:  0.005kn
UTC Time: 134548

Satellites in view &

C/No [dBHz]
w
8

Satellites in use 8

ra
=}

o
'

. Satellite being used for navigation

. Satelits ot used for navigation

o
L

t t t t t t t t
23 25 27 4 20 2 7 13 0 O O 0O O O 0O O
Satellite ID

Cormected 38400 Baud

4 Star] [ proalS - COM1 EERET
Fi gur e ZZRXIndvigdntAvec 8 satellites en vue. Sur la gauche, vous pouvez voir la position, le
cap et la vitesse en temps de base ou en temps universel coordonné (TUC) ainsi que le nombre de
satellites utilisés et vus.

Le menu suivant du logiciel proAlS est ®iagnosti csé (Diagnostics). Vous

trouverez ici plusieurs fonctions et outils pour vérifier que le fonctionnement correct du
transpondeur AIS-CTRX et les possibilités de contrbler fonctionnalités et
performanc e s " talldtiani nlLe champ OIS Transponder statuso (Statut du
transpondeur AIS) permet de vérifier que le transpondeur a recu un numéro MMSI

correct, dfransponder MMSI validé (t r ans ponde wans IMM&h8mp 6Wsa |l i de)
Transponder status .0
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Le récepteur GPS capte les signaux GPS, navigue 6GPS Position Fix6(Calcul de
position GPS) et peut ainsi transmettre des données propres AIS has tran smitted a
position reportd6 (transmission par AI'S du rapport d «
recue et les 4 drapeaux de statut de @IS Transpond er statusd (Statut du
transpondeur AIS) se changeront en vert. Si | 6 un econditons ne&d e st pas
satisfaite, un "X" rouge s 6 a f Hansldhchamp statut correspondant. Sous le champ
AIS Transponder informationdlfformations du transpondeur AlS), les informations
les plus importantes concernent le micrologiciel présent dans le transpondeur AIS
software versiond (version du logiciel AlS). Le numéro de série du transpondeur
AIS-CTRX peut aussi étre vu sous ce champ dans Ofransponder S erial Numberd
(numéro de série du transpondeur). La version la plus récente du micrologiciel peut
toujours étre téléchargée depuis le site web de True Heading AB, ou le transpondeur

peut étre misajour par | 6i nt e proABds cau & el Eoftware eptated
(mise a jour du logiciel) ; voir page 45 pour en savoir plus. Le numéro de série du
transpondeur f i gur e aussi nspondeureet doR toujans Etre tburni t r a

lorsque vous contactez True Heading AB pour un support technique. Dans le champ
Gtatistics 6(Statistiques), on peut voir que le transpondeur accepte des données
déautres A$Syssutr nheess de ux msmeégalement surgas Geud  t
canaux. En cliquant sur RReset Stati sticso(réinitialiser les statistiques), le champ se
réinitialise et les compteurs de messages repartent a zéro.

A8 proAlS - COM1
File  Optionz  Help

Select zerial port:

COm1 'I [Earirec | Discnnnectl

Static dalal GPS status  Diagnostics |DtherVessaIs| Salety Messages Commandsl Software updatel Senal data

—AlS Transponder status ————— | — &l5 Transponder infarmation I Statistics

Tranzponder M5 valid ‘/ AlS software version: Received
messages

channel &

GPS Position Fix FPGA vergior: 5

Received
215 has transmitted a position report / GPS firmware version: 5.00 [FEf wErsinn | MEssa0es

chatinel B

215 has received a position report Transponder Serial Mumber: 00000000

Traremitted
messages
charinel &

— LED status — &5 Transponder active alarms
T SRM Traremitted
POWER  TIMEOUT STATUS messages

° - ’ F Y channel B
- v

Fleset Statistics |

r— Trangmitter status

i Intemal data

Supply voltage
Intemal By supply
Intemnal 23 supply 3. Enabled
RS5IRx1 o
R55IRx2

T Forward power

T Reverse power

Connected 38400 Baud

i start| | 2 proAlS - COM1 =P 1552
Figure 23 Le champ AIS-CTRX [Diagnostics] donne de bonnes informations sur le statut du
transpondeur et la version du logiciel.
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- LED status
T SEM

FOWER TIMEOUT ERROR  STATUS
~ — —
- I'~._:’.| o e

Figure24Avant | a pr ogri&@TRXe tles diades duminduseg\jaune et rouge seront allumées

a la fois dans proAlIS et sur le voyant DEL sur le transpondeur. Les diodes jaune etrouge s 6 af f i chent
aussi si une panne sérieuse se produit sur le transpondeur. La panne la plus courante est cependant

qgue le transpondeurn 6 a p aMSivhide, M6 0% | a n ®c e s ke retofirmsbreen gremnief. ou r s

La diode ERRORS ( E RR®UMR) peut aussi vouloir dire ce qui suit :
Ala transmission s 6 e s t gau bobtittd@emoins 1 s) et s 6 est donc ®tein

seule.
ALeGPSnbéa pas c onamMmgeenapr@ 30 minutes

AAIS-CTRXi ncapable de mesurer | estenmendes stationn
ALe bruit de fond est trop fort, ce qui empéche le transpondeur do Bettre (-77dBm).
— LED status
T SRM
POWER TIMEOUT ERROR  STATUS

r'-'_-\\I /_ f-_-\-l r'._-

® °© o e
Figure 25 La diode jaune sera allumée en cas de pannes élémentaires, mais cela ne veut pas dire que le

transpondeur ne peut pas transmettre sa position™ ddautr es

La diode ArX TIMEOUTOopeut signifier les pannes suivantes :
AlLe GPS du transpondeur n 6a pas c omawgeer ouGie favigue pas, ce qui
veut diASeCTRXunepeltpasémet tre car il n o @osipoa.s de do

AlLe transpondeur ne peut pas émettre parce que le canal est occupé par un autre
transpondeur émetteurouenr a i s interférendes.
~LED gtatus

T SHM
POVWER  TIMEOUT ERROR  STATUS

0 O @

Figure 26 La diode bleue sera allumée | o r s 4IB-ETRIX ést mis en fonction seulement en tant que
récepteur AIS, 61 LENT MODE® ( MODE SILENCE) .

La diode bleue 'SRM STATUSO (Statut MRS) signifie que | AIS-CTRX n dccepte que

les données AISe t g unetteur & é8& réglé en mode silencieuxpar | 6i nt er m®d i
proAlS ou en appuyant pendant 3 secondes sur le bouton &oébleu du transpondeur.
~LED status
T SFM

POWER  TIMEOUT ERROR  STATUS

i 'l ._-\\I i ._-\I v ._-\I
"\._\__.)' "._\__/' '-._\__/'

Figure 27 La diode verte signifie que tout marche.
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22 proAlS - COM1
Fil=  Options  Help

Select serial port:

I COMT B [Eannest Disconnect |

Static datal GPS5 status E'HDI'éEHSéi'Eg\El Other Vesselsl Safety Messagasl Commandsl Software updatel Seral data

—AlS Transponder statue ————————— — AlS Transponder infarmation [ Statisticz

Tranzponder MMS] valid ‘/ AlS software version: Received
messages

charinel &

GPS Position Fix FPGA version: &

Received

AlS has transmitted a position report x GPS fimware version: 5.00 [t wiersion | messages

charinel B

AlS has ieceived a position repart Transponder Serial Mumber: 00000000

Traremitted
messages
channel &

[ LED gtatus — AlIS Transponder active alarms
T SRM Transmitted

POWER  TIMEOUT ERROR  STATUS messages

rF Y O - r channel B

- L L
Fieset Statistics |

Supply voltage . — Transmitter status
Internal B4 zupply

Internal 3v3 supply 3. Disabled
R5EIR=1 o
RSS! RAx 2 “Wiaiting for first tranzmizsion or
Ti< Forward powesr GFS fix

i Internal data

Tx Reverse power

Cornected 38400 Baud

fﬁﬁtan| 22 proAlS - COM1 =D 1503
Figure 28 Dans le champ [Données internes], d ilhportantes informations peuvent étre obtenues sur le
statut du transpondeur et | a finstallation fahctionhe. | 6

Le champ dnternal datad Dgnnées internes) affiche un certain nombre de données
importantes sur le statut et | installation du transpondeur. Gupply voltaged (t ensi on
déal i me dgntemal 6\osmpp lyd(alimentation interne 6V) et dnternal 3V3 suppl y6
(alimentation interne 3V3) indiquent tous que la bonne tension est fournie au
transpondeur. Une tension insuffisante de 12 V entrainera évidemment | 6 ar r ° t du
transpondeur. Le transpondeur peut aussi étre sérieusement endommagé si la

tension dépasse 16 V. Assurez-vous donc toujours que le transpondeur a les bons

fusibles | o r s inda#latioh. RSSIRx 16 et RSSI Rx 20 sont des données a partir

de mesures continues du statut de réception du transpondeur. Ici, on peut voir a un

stade précoce s i insthllation est perturbée par des interféerences do6autr es
équipements a bord ou si les interférences vi e nnent eéqglipemantsrde s
transmission a proximité utilisant le méme canal que le systeme AIS. Si les valeurs

RSSI dépassent les valeurs d 6 e n v120-160 |irdtallation doit étre vérifiée. Un

exemple d e sources d 0 eun Etee rdés®gemerateurss dep panneaux
électriques, compresseurs de réfrigérateur ou autre équipement radio. Les cables et

contacts doivent également étre verifiés. D 6 a ofermagioms si u rinstdllaion de

| 6tenne et la puissance de sortie du transpondeur peut étre obtenue a partir des

lignes oI'X Forward powerd (sortie) et orX Reverse powerd Cette mesure des

ondes stationnaires indique si les cables et contacts sont correctement installés.
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La puissance de sortie doit étre élevee et se trouver dans des valeurs dépassant 120

a 130 pour un bon fonctionnement etenviron 10pour | 6ef f et de retour
L 6 o n ®ther Vv esselsd(Autres navires) vous permettent de vérifier que votre AlS-

CTRX capted es d o nn ®e sanspancgeurs Al s

En cliquant sur chaque colonne, le tableau peut étre trié en fonction des différents

souhaits tels que @istanced (distance), Gpeed (kn)o(vitesse). Le type de données

AIS recues peut aussi étre contrélé dans la colonne (Classo

(Classe).

22 proAlS - COM1
Fil=  Options  Help

Select serial port:

I COMT B [Eannest Disconnect |

Static datal GPS statusl Diagnostics f\uﬂ.t.ﬁ.é.f“if;égégiéél Safety Messagasl Commandsl Software updatel Serial datal

bS] | Mame | Call Sign | Speed [kn) | Course | L atitude | Longitude | Distance [hm | Clazz =
002655084 0 0 59°13.4052 17737242 15.99 Baze
265563010 567 5319.1568 18°4.836 322

265520430 WO SDWE 1] Mot available | Mot availsble 0

265520400 Mot available | Mot availsble 0

002655065

2E6519440

265577460

265575480 SODERTORN

265612300

2EB5Z2690

2BB5Z2700

265520410 YIBERD SCRX
2B5607780

2BB522680 BLIDOSUND SDEG
2B55Z2360 SALTSJON SGED
2ERREE340 RESCUE MATS KLEBERG | 7542303
265535300

265520330

2BB522440

265533450 SODERARM

2BBAE7430

266547340

265590560 DWKBAT 1303

265520420 YapDo

268327000 POLFORS

55°17.854 187103782 573
B818.234 18°6.0484 414
59°15.4752 1752179 0.8
5319.5426 18°4.6063 282
B3°20.3436 18°8.4452 328
5919.641 18°4.473 27
B819.635 18°4. 4766 271
Mot avallablz | Not availsble 0
53°22.5816 18°3.2526 03
Mot available | Mot availsble 0
Mot available | Mot availsble 0
B9°24 6432 17395921 1213
5919.5492 18°4.5846 281
Mot avalable | Not available 0
Mot available | Mot availsble 0
5319.707 18°4.5858 266
59°18.2064 18749244 416
B919.7148 184572 265
59°15.6696 17°51.663 .87
5319.7676 15°4.8043 263
5319.242 182526

Mot available | Mot availsble 0

=l i S o e el o e i e e

2E5512110

IooooooooooooooDoooooooooo

Cornected 38400 Baud

fﬁﬁtan| =D 1554
Figure 29 Le champ [Other Vessels] (Autres batiments) contient des informations sur tous les appareils
AIS pouvant étre vus par le transpondeur AlIS-CTRX connecté.

HE proAlS - COM1

Sous | GafetyMessagesd(Messages de sécurité), on obtient des informations

sur d otyestde messages pouvant étre envoyéspar | 6i nt er m®di ai r e
AIS. Elles deviendront de plus en plus courantes, mais ne sont, a I'heure actuelle,

pas implémentées dans une mesure importante. Quelques applicatonsauj our doé hui
peuvent traiter ces messages, et donc, proAlS peut constituer un bon outil pour voir si

des informations sont recues. Afin de voir quelles données liées a la sécurité sont en

cours de transmission dans les eaux dans lesquelles vous souhaitez naviguer, vous

devez contacter les autorités de sireté maritime en question. En Suede , i | sbagit
| Administration maritime nationale suédoise..
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2% proAlS - COM1
File  Options  Help

Select erial port:

I COM1 = [orres! Disconnect |

Static datal GPS statusl Diagnnsticsl Other Vessels ;"'g‘g'rg{;."m‘gggggg;;' Commandsl Software updatel Seral data

Time [UTC] | From kS| | Message type | Ieszage contents

13:49:23 2BR5619 Broadcast Data DB EHE P 4 @@ 1 ey e T oy
13:49:23 2E55619 Broadcast D ata

135014 ZER5E14 Broadcast Data

13:50:14 2655614 Broadcast Data

135102 2655614 Broadcast Data

13:51:06 2655619 Broadcast D ata

13:51:06 2655619 Broadcast Data

13:51:54 2EREE1Y Broadcast Data

13:51:54 2655614 Broadcast Data

13.51:58 2655614 Broadcast Data

13:51:58 2BA5619 Broadcast Data DAT10HKZH]AB R_CoR e e 2 ey mdee e ee 1o v aeeeeseyeeer 0y

Cornected 38400 Baud

Figure 30 Dans le champ [Safety Messages] (messages de sécurité), on peut obtenir des informations
sur les messages qui sont envoyés depuis des postes de base a terre avec par ex. des alertes de
navigation ou des messages liés a la sécurité.

Léond@&ommands6( Commandes) permet ddédajuster | a f
AIS-CTRX alimentera en données les applications auxquelles le transpondeur veut

se connecter. L 6 ACTSRX a d e uaccep bans Is chdnip Configure Baud

rate6 ( Conf i gur er odneegle ke taux da teansferade données que ces

ports utiliseront. L 613 utilisera toujours le taux de  Baud de 38400 bps (bits par

seconde), sinon la fonctionnalité AIS sera tres limitée. Normalement, le port
RS232Baud ratebest utilisé pour la connexionque vous effectuez de |
le transpondeur AIS-CTRX au moyen du cable d-sub 9 contacts inclus. L & a upbrtr e

MNMEA Baud r atedest préféré pour un port NMEA sur un traceur comme Garmin ou
Raymarine, toujours en utilisant 38400 bps. Le port NMEA Baud rated controle

HE proAlS - COM1

| 6 a wortr dont dispose le transpondeur AIS-CTRX, q u i est | 6extr ®m
raccordement du céble d @accompagnement de CC et Données. Les fils et
Noir sont utilisés pour les données sortant du transpondeur pour la connexion au
traceur, Voir tableau 2, Page 27. La seul e occasion oY% il est

une autre vitesse de données que 38400 bps est si le transpondeur AIS- CTRX doit

alimenter un VHF avec position depuis le récepteur GPS (Seulement pour le

matériel VHF pouvant traiter le message NMEA RMC pour position). Et la vitesse

doit étre de 4800 bps mais cela signifie aussi que le port NMEA Baud r atedne peut

pas étre utilisé pour afficher I'AIS sur un traceur. Dans le champ &ilent mode6é ( Mo d e
silencieux), | ABS-CTRX peut étre réglé pour étre un récepteur par un simple clic sur

| 6 i aEnteresilent mode.d6 ( Entr er en nPooduer ssiolrebrCdmXeduex )I. 6

en tant que récepteur, cliquez sur 16 i ¢ @xie silent moded ( Qui tter | e
silencieux). NOTEZ que c 6 e s t un e sgéamle det prodld et séparée, du
contr®l e de mat ®ri el informatique jusqubau m

le bouton bleu et blanc &o6sur le transpondeur.
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Le champ &GPS NMEA output optionsoé(options de sortie GPS NMEA) sert a

régler la facon dont | AIS-CTX alimentera les données de position vers votre

application. Sivous utilisezl 6 excel | ent r ®c égalermentrpoud® S i nt ®
navigation ou comme sauvegarde, @utput GPS data every secondd(Données

de sortie GPS chaque seconde) doit toujours étre sélectionné. Par défaut , Si 6 Al

CTRX sera réglé sur ©Output GPS data every four secondsd(Données de

sortie GPS toutes les quatre secondes). Il faut choisir @isable GPS data

outputd (désactiver la sortie des données GPS) si vous avez une application ou

vous avec déja un GPS connecté pour la navigation e t  apilicdtian ne peut

pas g®r er GPS sinwltadéetnennh (cela fait que son propre bateau saute

entre les différentes positions GPS des récepteurs). Les données GPS de

| #SACTRX doivent étre coupées pour les traceurs Raymarine. Des applications

intelligentes peuvent traiter plusieurs signaux GPS en méme temps en utilisant

les fonctionnalités primaires et secondaires, et ont donc une sauvegarde

automatique.

Le champ Alarm NMEA output optionso (options de sortie Alarme NMEA) ne

doit étre utilisé que si vous connectez votre AIS-CTRX a un systéme Raymarine.

L IACTRX émet par défaut un message de statut disant que tout est comme

voulu conformément a la norme AIS Classe B. Alors que les appareils

Raymarine interpretent le message de statut comme une alarme et que cela

rempl it ainsi son tampon dobdoal erte si rapi d
traceur, | AAS-CTRX peut étre paramétré pour faire sortir seulement les alarmes

actives en mettant le message d 6 a | @ pdsiton ®utput only active alarmsod

(Sortie alarmes actives seulement).

Le champ &afety related message textd (messages textes liés a la sécurité)

n st pas utilisé.

Toutes les modifications ne sont appliguéesqu 6 apr s uadnedansle sur | «
champ en question dJpdated(mise a jour).
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2 proAlS - COM1
File  Options  Help

Select serial port:
I COmM1 B [orhest Disconnect |

Static datal GPS statusl Diagnnsticsl Other Yessels I Safety Messages  Commands | Software updatel Seral data |
Silent mode GPS NMEA output options

— Configure baud rates
& Output GPS data every four seconds

2R ) i 0 Erter silent made: |

' Qutput GPS data every second
NMEA Baud rate [35400 | _ Edsenme | € Disable GPS data oufput
Silent mode enabled - ransmitter off Update |

Update |

i Alarm MMEA output options
* Output status of all alarms every minute

 Dutput anly active alarms

[Hpdate |

[ Salety related meszage text
Select SRk meszage contents:
& Diefault MAYDAY MAYDAY"

e Customtextl
[Hpdate: |

Connected 38400 Baud

=10 1605
AISCTRX peuve® éte d e

ﬂ95ta;t| 2 proAlS - COM1
Figure 31 Dans le champ [Commands] (Commandes) ,

paramétrées pour sortir de différentes maniéres.

Ma n u e |AISdC&RXI
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Le champ &oftware updated(Mise a jour logiciel) est utilisé pour mettre a
] 0 UAIS-CITRX et le doter de la derniere version du micrologiciel.
La version la plus récente est toujours disponible sur www.trueheading.se (s
(Voir produits/téléchargement). 6 &ect update filed (choisir le fichier pour la

mise a jour) puiss ®l ect i onnez placemant du ifichier teléchargé
.hex que vous avez sauvegardé.

272 proAlS - COM1
Eile  Options  Help

Select serial part:

COM1 = (Eonnest Disconnect

1. Select update file
2 Start Update

Updats progress

Please select update file

Connected 38400 Baud

i stant| [ 222 proalS - COMI =Q 1539

Figure 32 Dans le champ [Software update] (Mise a jour logiciel), | AS-CTRX peut étre remis
au niveau de la derniére version.

Elle  Options  Help

Select serial port:
COm1 E [Earnesh Disconnect

Static dalal GPS sta Oren

Look it [ () by Dosuments

My Music
My PaperPart Documents
My Pictures
1 ,E My Videos
3 . sitiug3 10_0_7_0 hew
2 |

File e [siius3_10_0_7_0hex

Files of lype [t fes [ hes)

Connected 38400 Baud

i/ Start| [ 2 proAlS - COM1 =19 1609

Figure33Par | 6i nt er m®d i,&ibandichidreontenard le Idgiciela imgarter vers
| ABS-CTRX est sélectionné.
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Une fois le bon fichier sélectionné, ce sera visible dans le champ sous dJpdate
progre sso(progression mise a jour) et la mise a jour démarre simplement en cliquant

sur | @&tarcUpdated(Démarrer la mise a jour)

Notez que | 6alimentation ou | deurcopeuigagzétren de
interrompue lors de la mise a jour. Si cela arrivait, le transpondeur pourrait étre
endommagé et devrait alors étre r envoy ® ° | Oparatiom &outpsolesr r®

données du programme resteront intactes apres la mise a jour ; donc aucune
nouvelle entrée ded o n n ® e snéaessara four mettre a jour le transpondeur.

Stakic-dsta | GPS stalus | Diagnostics | Other Vessels | Safely Messages | Commends  Software update | Serial data |

1. | Select update fe
2 Start Update

Update progress

Ready te start update using sirius3 10_0_7_0.hex

Connected 38400 Baud

#Stant| g potis -COMI [wi® 1555
Figure 34 Démarrer le processus de mise a jour en choisissant [Start Update].

Une fois la mise a jour terminée, proAlS annoncera que le processus de mise a jour

est terminé en affichant une nouvelle icbne &Goftware update compl eted6(Mise a

jour terminée).Cliquez sur @Képour quitter la mise a jour. Les versions antérieures a

la 10.0.70 n®cessiteront | a d®c on neanspandeur doesqud 6 al i n
proAlS affichel e me s slarg mdigdahtajue la mise a jour est terminée.

nnnnnnnnnnnnn

Stalic data | GPS status | Disgnostics | Other Vessels | Safely Messages | Commands ~Softwars update | Serialdata |

1, | Select e

2 | Stenlpdse
proAlS ]

\1 ‘) Saftware update completed

B
Update completed =

Connected 38400 Baud

& star| [ proalS - cOM1 =0 1501

Figure 35 Processus de mise a jour terminé.

1.2E 37 Ma n u e |AISECERXI



Manuel du transpondeur AIS-CTRX de classe B AIS

Le dernier champ dans proAlS est &erial datad(données de série) dans lequel un
installateur confirmé peut voir que le transpondeur est en train de recevoir des
données directement depuis le transpondeur AIS-CTRX. Le champ &nter
commands belowd6(Entrer commandes ci-dessous)est aussi utilisé par des
revendeurs agréés pour réinitialiser les données AIS du transpondeur si
nécessaire. Dans ce cas, True Heading AB doit étre contacté en premier pour gue
vous receviezunco d e d @ dlest aloss nécessaire de fournir le numéro de seérie
figurant sur le transpondeur. Une fois le code obtenu, il est simplement envoyé
dans le transpondeur en cliquants ur | Gandd® f Envoyer) .

A partir du champ &erial datag des données peuvent aussi étre enregistrées et

sauvegard®es sur |l e disque afin doé°tre

analyse des données recues.

2% proAlS - COM1
File  Options  Help

Select serial port:

COk1 'I [EarnEs! | D\scnnnectl

Stalic datal GPS statusl Diagnnst\csl Dther\f’esse\sl Safety Messages | Commands | Software update Serial data

141D 1.1, B B3uC)I0000D bE S 0% D3whU oPOE,073E
LAY 11,4 130 > 0PPODT Bl O NK 9 ?wd 2056 0°68
$GPGES 140233.00.1.5,1.3 26,744

LA1YDM, 1,1, 41305 54 7P 2wt SFOMDE 4 w0, 0°3F
1410011, B3ulHD0000D b0 D80S0 3whioP0E 070
$GPRMC,T40234.00,4,5922. 26734 N, 01803, 24508 E,0.001,110408, A74
LA1VDM, 11,41 3usS50 0 F1ADQPL pg 60E0D C077R
14140011, B3ulHD 00000 b0 080 5i403wiBoP0E, 0763
lA1DM 11,4 A02RIFAUG B0 Co7a0:Raw 00D R 0724
LA1DM, 11,8 130: 54 7P Pract SFOMQE 4 PupeDdTv/ 069
1410011, B3uUHD 00000 LD O 0Si003will oP0E 0°6F
141D 11,8 DO2R 3FALOEEGEEN S 4772

L&D 11,8 1305 51 gP Prect SFOMLE 4 PureDPS=,0704
LARDM 11,41 30 = PP Prect SFOIMGLE 4 P DWELD"ER
141D 11,8 13u=T cal Pt SFOMGQE 401 vOPRP,0FC
1410011, B3ulHD 00000 b0 R 0S5 k0 JwiSoP 06,0774
IALDM 1,1, 4,1 3uB 8w ?PO0T Eo) O wes00wB05KE,0°3E
LA1YDM, 11,8 1 30s 24 7P Pt SFOMLES 4w OhF3,0°7D0
$GPGES.140237.00,1.41.326,.. "4

1410011, B3ulHD 00000 LD A0S hpO3willoP06, 0" E
$GPRMC.140235.00.4.5922 26637 N.M503.24544 E.0.005, 110408, A"7C
LAIDM 1T A1 Jus =2 7P Pt SFOME E 4 PunOpF 5 002
141D 1.1 B A02R3FAUG 52U C< 78RR o/ 00hFh 0724,
141D 11,4 B3uC)I0000D bE S TWI03wkE0P0E. 0753

Eriter commands belov:

Log to file | Stoplogaing ™ Add Checksum

Connected 38400 Baud

& 5tart| [5 proalS - COM1 [=i@) 102
Figure 36 Dans le champ [Serial data] (Données séries), les données que le transpondeur émet sont
affichées sur son port et a partir de ces données, d ilhportantes informations peuvent démontrer que le
transpondeur fonctionne correctement.
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COMMENT UTILISER L AIS-CTRX

L AIS-CTRX a quatre (4) diodes indiquant le statut de votre transpondeur et
contribuant a surveiller que tout fonctionne comme il se doit.

AIS RX YACHT fournit plus de possibilités pour améliorer la sGreté de la navigation

en complément d 6 u n r etalel eartes marines électroniques. Le récepteur GPS

intégré t r an s f A3 RX YACBT en un petit systtme de navigation, avec le

logiciel de navigation SeaClear inclus. Un récepteur AIS accroit votre sécurité lorsque

vous naviguez dans le brouillard ou dans le noir. Au large, il fournit aussi une sécurité

accrue et un support pour les informations radar durant par exemple les rafales, la

neige ou les eaux agittes. L6AI' S vous per met aussi de vo
péninsules,ce qui vous donne une i d®e por ®ci se de

Figure 37 L dl@\montre ce qui est derriére les Tles et péninsules.

L Administration maritime nationale suédoise utilisera la grille AIS a terre pour
transmettre des messages liés a la sécurité. Ces messages contiendront des
informations sur des obstacles soudains dans les eaux, des avertissements de
navigation, des informations sur la météo, etc.

Les informations météorologiques seront également transmises en temps réel,

a partir d'endroits stratégiques le long de la cbte. Cela inclura des informations
relatives ° la direction et l a vitesse du

courants et marées.
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{ ADYETO - AECDIS2000 1200 ¥1.42 Licens: 20087 Adveto DEMO - [Rutt: Namnlos] [Datab|
Rutt Databas Inspelning Spdr ECDIS ‘isa 'WGS34  Konfigurera  Tidwvatten  Om

[@ m Ga|[020mm < 2min <I[F3 747631 N 01901 2323E [Klr [P [DagH

REVENGEGRUMDET SANDHAMM_CH
883

11.7 més

Figure 38 Informations météorologiquestransmi s e s | arrtempHréel

Les transpondeurs AIS de classe A émettent les données suivantes qui peuvent étre
recues par | AAS-CTRX :

Inform ations statiques  Inform ation s dynamiques Informations relatives aux v oyages

+ Nom + [1Position + Destination
+ Type de navire + FOG +Tirant doeau f
+lndicatif + KOG + ETA
+ Numéros MMSI + Vitesse angulaire de  + Statut de navigation
virage
+ numéros IMO + KGV (Cap/Route vraie)
+ Dimension

Remarque : De temps a autres, certaines des données ci-dessus peuvent étre
omises par le navire émetteur.

LO6AI'S RX YACHT compr end Qfueestpresergérdansiomenertiie a Cl e ¢
séparé. Comme illustré plus bas, les données AIS peuvent étre présentées dans

différents programmes de cartes marines. € | 6 h e ur e il existd unegtahde |,

nombre de programmes différents surlamargepouvant AS$.fi cher |0
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Manuel du transpondeur AIS-CTRX de classe B AIS
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Exemple de présentation de I'AIS dans le logiciel de navigation avec calque
radar NOBELTEC Admiral.
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Figure 40 Exemple de présentation de I'AlS dans le logiciel de navigation
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Figure 41 Exembles de présentation de I'AIS dans le logiciel HORIZON de ICAN.
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Manuel du transpondeur AIS-CTRX de classe B AIS
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Figure 42 Exemple de présentation de I'AIS dans le logiciel
de navigation
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Figure 43 Exemple de présentation de I'AlS dans AIS Yacht.
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